CESKO -

NEMECKE
VYTVARNE
SYMPOSIUM

+«NA HRANICI

GRENZNAH"

DEUTSCH -
TSCHECHISCHES
KUNSTLER-
SYMPOSIUM




Katalog  Katalog
des druhého
zweiten roéniku
Deutsch - Cesko -
Tschechischen Neémeckého
Kimnstler-  Vytvarného
symposiums  Symposia

+GRENZNAH-NAHRANICI"

gewidmet  vénovaného
dem Phidnomen  fenoménu
der Wildnis  divodiny

2010



V roce 2010 si Narodni park Bavorsky les pripomnél
40. vyro¢i od svého zaloZeni. Jeho vznik mél predev§im
podpofit zaostalé hospodarstvi regionu, kterému

se blahobyt ve zbytku Bavorska do té doby spiSe vyhybal.

Ochrana pfirody a ponechéni byvalych intenzivné
vyuzivanych hospodaiskych lest bez zasahu se prosadila
az postupem ¢asu. Mistni tehdy pii pohledu na silné
kmeny ponechané v lese mluvili o imyslném rozkladu
penéz a vysméchu praci jejich predki.

Piirozeny vyvoj lesa p¥ipomina svou rychlosti stavbu
gotickych katedral. Proto je my$lenka opétovného vzniku
divodiny nemyslitelna bez podpory nékolika generaci.
Tummelplatz byl d¥ive zdkladnou lesnich délniku, 40 let
pozdéji slouzi jako ttoc¢isté lidi inspirujicich se vzacnou
estetikou divokého lesa.

foto: Radek Kvéton



Im Jahre 2010 feierte Nationalpark Bayerischer Wald
40 Jahre seit seiner Entstehung. Seine Grindung
sollte damals vor allem die riickstandige Wirtschaft
einer Region, welche der Aufschwung im restlichen
Bayern nicht erreicht hat, stiitzen. Naturschutz

und das Belassen frither intensiv bewirtschafteter
Wilder ohne menschliche Eingriffe setzte sich erst

im Laufe der Zeit durch. Die Einheimischen sprachen
damals beim Anblick méchtiger Stamme, die im Wald
liegen geblieben sind, von einer absichtlichen Verwesung
von Geld und einem Hohngeldchter an die Arbeit ihrer
Vorfahren.

Eine ungestorte Waldentwicklung erinnert mit ihrer
Geschwindigkeit an den Bau gotischer Dome.

Eine Wiedergeburt der Wildnis ist daher ohne

die Unterstiitzung mehrerer Generationen undenkbar.
Frither war der Tummelplatz ein Stiitzpunkt

fiir Waldarbeiter, 40 Jahre spéter dient er als
Riickzugsort fiir Menschen, die sich von der seltenen
Asthetik des wilden Waldes inspirieren lassen.

les v blizkosti Tummelplatz - Wald in der Ndhe vom Tummelplatz



+NA HRANICI - GRENZNAH"

Zatimco divoéina se rozprostirala v§ude okolo, hranice
byla pfitomna v mnoha podobach spiSe symbolicky.
Takika neustale se o slovo hlasila hranice jazykova,
zpuisobujici zpoc¢atku nezvyklé pouzivani anglic¢tiny jako
dorozumivaciho jazyka mezi ti¢astniky, nebo jesté méné
prirozeného tlumoceni. Diikaz ztraty smiSené kultury
na &esko-némecké hranici v piil stoleti budovani Zelezné
opony nebo vieobjimajici globalizace?

P#i pohledu z nedaleké skalni vyhlidky se na sousednim
htebenu vyno¥i pasmo vesnic. Jejich blizkost si vynucuje
uvédomeéni ostré hranice mezi divo¢inou - bezzasahovou
oblasti a kulturni krajinou - lidskymi sidly. Hlavni
evropské rozvodi je dalsi linii nenapadné protinajici
mistni lesy.

Své vlastni hranice si kazdy nagel p#i osamocenych
toulkach ¢i dokonce bloudéni okolnimi divokymi lesy -
jak daleko musim jit, abych je dokézal uchopit?

A koneéné byl i dostatek jidla, teply &aj, kachlova kamna,
material a velké zastteSené prostory jasnou hranici

p¥i osobnim prozitku nespoutané prirody.

Wihrend sich die Wildnis iiberall in der Umgebung
erstreckte, war die Grenze in vielen Formen nur
symbolisch vorhanden. Fast immer meldete sich

die Sprachgrenze zu Worte. Die Verstandigung war
anfangs nur dank des ungewo6hnlichen Gebrauchs

des Englischen, oder sogar des Dolmetschens méglich.
Ist dies ein Beweis des Verlustes einer gemischten Kultur
an der deutsch-tschechischen Grenze nach 40 Jahren

des Eisernen Vorhanges oder der allumfassenden
Globalisierung?

Beim Blick von dem nahe gelegenen Felsen erscheint
hinter dem nichsten Tal eine Kette von Dorfern.

Ihre Néhe erzwingt das Bewusstsein der scharfen
Grenze zwischen der Wildnis des Nationalparks

und der Kulturlandschaft. Die Wasserscheide

Donau- Elbe ist eine weitere Linie, die hiesige Walder
unscheinbar durchschneidet.

Seine eigenen Grenzen fand jeder selbst beim

einsamen Durchstreifen (oder sogar sich Verlieren)

in den umliegenden wilden Wildern - Wie weit muss
ich gehen, bis ich sie begreife? SchlieBlich stellten

die Vorziige der Hiitte: die Kachel6fen, warmer Tee,
Material und grof3e iiberdachte Raume eine Grenze

der ungestorten personlichen Wahrnehmung der wilden
Natur dar.



Prechod gesko-némecké hranice - Uberquerung der deutsch-tschechischen Grenze



SYMPOSIUM

Sraz uastnikti byl v Modravé na &eské strang Sumavy

a po pfenocovani ve stanech se rano vyrazilo pésky

na Tummelplatz. Béhem putovani provazeného
obdasnym de§tém, prosli Géastnici misty intenzivni
tézby dfeva - bojistém s kitirovcem, starymi zalesnénymi
holosedemi az do jadrového bezzasahové tizemi byvalého
hraniéniho pasma. Dozvédéli se podrobnosti o zdejsi
krajiné, jeji historii, vyvoji a vé¢ném tématu ktrovce

a bezzasahovosti. Mezi Bieznikem a Luznym jsme
prochazeli nékolik hodin tzv.“Sedym lesem™ - porosty
horskych smréin, které podlehly na velké souvislé

plose kiirovcovému napadeni. P¥irozena obnova v nich
probiha diky drsnému podnebi velmi pomalu. V tomto
neobvyklém prosttedi jsme se vénovali prvnim védomym
pozorovacim cvienim, zaméienym na vnimani detailu
raznymi smysly. Tato cvieni vyuzila jedine¢ného
materidlu pomalu se rozkladajiciho mrtvého dfeva

- hlavni slozky zdejsich lest, které jsou diky nému
neprostupnéjsi a divodejsi.

Nas cil, lesovna Tummelplatz (1100 m.n.m.),

pred nékolika desetiletimi kiiZovatka nékolika lesnich
svaznic, tradi¢ni shromazdi§té pri pastvé mladého
dobytka a oblibené misto lidovych slavnosti na konci
pastevni sezény. Po &tyFiceti letech od doby zaloZeni
Narodniho parku Bavorsky se lesovna stala prakticky
nevyuzivanou odlehlou chatou (bez vodovodu a
elektfiny) na k¥iZovatce nep#ili§ frekventovanych
turistickych tras. Bezprostiedni okoli chaty je jedineéné,
nové generace stromui nevysazena ¢lovékem proriista
misty neprostupnou zméti leziciho di'eva polomu

a je protnuta sotva rozeznatelnymi zarustajicimi lesnimi
cestami. Bohatstvi vizudlnich vjema odpovida stupni
neprostupnosti lesa.

Po tvodnich poznavacich dnech byl vyhrazen tyden
na samotnou tvorbu. Limitujicim faktorem nadale
zUstavalo pocasi a denni svétlo. Kazdy z acastniki
pracoval s jemu blizkym médiem, at uz to byla
fotografie, kresba, malba akrylem ¢i olejem v plenéru
ina chaté, vytvareni objektii z pfirodnich materialu,
experimenty s fotografickym papirem. Na misté
vznikla i funkéni camera obscura. Inspiraci vytvarnici
hledali v okoli Tummelplatz a nékteti z nich tvorili
iv plenéru, zatimco chata se stala tito¢istém s ateliérem
i zdsobarnou potravin.

Slavnostnim ukonéenim celé akce, a zaroven jedinou
moznosti jak shlédnout dila mladych umélct primo

na misté vzniku, byla vernisaz pod $irym nebem.
Objekty, obrazy i fotografie byly instalovany na louce,
v lese i v byvalé lesovné. Zatimco pomér ucastnikit

byl nevyrovnany - dva Némci mezi sedmi Cechy, mezi
nav§tévniky vernisaze jasné prevladli Némci. Cesko -
némecky charakter akce povazujeme za velmi dilezity.
Pevné proto vétime, ze v 1été 2011 se na Tummelplatzu
sjede pocetné vyrovnand skupina éeskych a némeckych
student uméni.

Na dohled od mista konani ve skanzenu Finsterau
vzdaleném nékolik hodin chuze se v zari piedstavily
prace umélct verejnosti. Kvili ndroénému

¢i nemoznému transportu nebyla vystavena vechna
dila, néktera zistala na misté vzniku, aby v priabéhu
let splynula vlivem Zivli (a kolemjdoucich) s okolnim
prostiedim.

Druha vystava se konala v Centru Bavaria Bohemia
v Schonsee (nedaleko Rozvadova). V prostorach byvalého
pivovaru zde funguje kulturni instituce majici za cil
opétovné propojeni a rozvoj ¢esko - némecké kultury.
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P. Gruber pfi préci - bei der Arbeit zavé3eni Vlajkového objektu S. Pfeffela - Aufhangen des Fahnenobjekts



fotografie z vernisaZe - Fotos aus der Vernissage



Treffpunkt der Teilnehmer war in Modrava in B6hmen.
Nach einer Ubernachtung in Zelten sind sie zu Ful3
Richtung Tummelplatz aufgebrochen. Wahrend

der Wanderung, die von Regenschauern begleitet wurde,
kamen die Teilnehmer durch Stellen von intensiven
Holzeinschlags - einer gewissen Rampfzone mit

dem Borkenkéfer, durch alte aufgeforstete Rahlschlige

bis in die Naturzone des ehemals verbotenen Grenzgebiets.
Sie haben Néheres tiber die hiesige Landschaft,

ihre Geschichte, Entwicklung und das ewige Thema

des Borkenkéfers und des Waldmanagements erfahren.
Zwischen Piirstling (Bieznik) und Lusen wanderten wir
mehrere Stunden durch den sog. “grauen Wald“ - Bestinde
der Bergfichtenwiélder, die auf groler zusammenhéngender

Flache in Folge von Borkenkéferkalamitit abgestorben sind.

Die natiirliche Verjiingung verlauft hier wegen des rauhen
Klimas nur sehr langsam. In dieser ungewohnlichen
Umgebung haben wir uns den ersten bewussten
Beobachtungsiibungen gewidmet. Dabei konzentrierten wir
uns auf die Wahrnehmung mit unterschiedlichen Sinnen.
Diese Ubungen beschiftigten sich mit dem einmaligen
Material von Totholz, das sehr langsam zerfillt und somit
einen wichtigen Bestandteil der hiesigen Walder bildet,

die deswegen undurchdringlicher und wilder sind.

Unser Ziel war das ehemalige Forsthaus Tummelplatz
(1100 m), vor einigen Jahrzehnten eine Kreuzung

von mehreren Holzwegen, traditioneller Sammelort

der Jungbullen bei der Waldweide. Am Ende

der Weidesaison war es ein beliebter Platz von Volksfesten.
40 Jahre nach der Grimdung des Nationalparks

wurde es zu einer kaum genutzten abgeschiedenen
Hiitte ohne Strom und FlieBwasser. Die unmittelbare
Umgebung des Hauses ist einmalig. Eine neue
Generation der vom Menschen nicht gepflanzten
Baume wichst durch undurchdringlichen Verhau

der liegenden Stamme. Die Walder sind mit kaum
erkennbaren, zuwachsenden Forststraf3en durchzogen.
Der Reichtum an visuellen Wahrnehmungen entspricht
der Undurchdringlichkeit des Waldes.

Nach der einfiihrenden ,,Lernphase” war eine Woche

der kiinstlerischen Arbeit gewidmet. Limitierend blieb
weiterhin das Wetter und das Tageslicht. Jeder Teilnehmer
arbeitete mit seiner eigenen Technik. Das Spektrum reichte
von der Fotografie iiber Zeichnung, Akryl- oder Olmalerei,
Arbeit mit den Naturmaterialien bis zu Experimenten mit
Fotopapier. Vor Ort entstand auch eine funktionierende
Camera Obscura. Auf Inspirationssuche gingen

die jungen Kiinstler in die Umgebung, wihrend das Haus
zum Riickzugsort, Atelier und Speicher geworden ist.

Ein festlicher Abschluss der Veranstaltung und zugleich
die einzige Moglichkeit die Werke vor Ort zu besichtigen
war die Freiluftvernissage. Die Objekte, Bilder

und Fotografien wurden an der Wiese, im Wald und auch
im Forsthaus installiert. Zur Vernissage kamen im Bezug
auf die Abgeschiedenheit des Ortes iiberraschend viele
Besucher. Bei den Teilnehmern war der Anteil nicht gerade
ausgeglichen - zwei Deutsche und sieben Tschechen,
dagegen hatten deutsche Besucher bei der Vernissage
klar Uberhand. Der deutsch - tschechische Charakter

der Veranstaltung ist uns sehr wichtig. Deshalb hoffen
wir, dass sich im Sommer 2011 eine ausgewogene Gruppe
deutscher und tschechischer Runststudenten findet.

Erste Ausstellung stellte die Werke den Besuchern

des Freilichtmuseums Finsterau vor. Der Tummelplatz ist
von hier in einigen Wanderstunden zu erreichen.

Einige Werke sind an ihrem Entstehungsort geblieben,
um an Stelle des kaum moglichen Transports

im Laufe der Jahre durch den Einfluss der Elemente

und Vorbeigehender mit der Umwelt zu verschmelzen.

Die Zweite Ausstellung fand im Centrum Bavaria Bohemia
in Schonsee/Oberpfalz statt. In ehemaligen Brauerei
funktioniert eine Rulturinstitution mit dem Ziel die deutsch
- tschechische Rultur erneut zu verbinden und entwickeln.



KATERINA SUDOLSKA

Pokus o koexistenci dvou odli$nych populaci, kdy jedna
je pevné zakoienéna a druha visi ve vzduchu..

Nezaménitelny raz krajiny ve mné zanechaval celou $kalu
pociti, od klidu, ticha a smifeni, po nervozitu, napéti

a strach ze samoty. Ztracena v lese jsem si uvédomila,
jak moc jsem se jako holka z mésta, ikdyz nevelkého,
odcizila divoké p¥irodé. Ve velkém lese ¢lovéka piepadne
jeho malost. Coz se odrazilo v mé tvorbé nejistotou,
roztékanosti a neschopnosti pobrat téma v celé jeho §ifi.
Mam pocit, Ze jsem plné nevyuzila prostor, ktery mi byl
k dispozici.

SPOLCENI - VERSCHWORUNG

Das Versuch von friedlicher Koexistenz zweier
unterschiedlicher Populationen, eine fest verwurzelt,
die andere hingt in der Luft..

Die unverwechselbare Landschaftsform hinterlie3

in mir eine ganze Bandbreite von Gefiihlen - angefangen
mit Ruhe, Stille und Versohnung bis zur Nervositit,
Spannung und Angst vor der Einsamkeit. Als ich mich
im Wald verlor, wurde mir klar, wie sehr ich mich

als Madchen aus der Stadt (obwohl keiner grof3en)

der wilden Natur entfremdete. In einem grof3en

Wald uberfillt den Menschen seine Rleinlichkeit.

Als Unsicherheit, Unaufmerksamkeit und Unfahigkeit
das Thema in seiner ganzen Breite zu bearbeiten wirkte
sich das auf meine Arbeit aus. Ich habe das Gefiihl,
dass ich den Raum der mir zur Verfiigung gestellt
wurde, nicht vollkommen genutzt habe.

detail »
Detail

instalace na vernisazi, pohled z dalky
Das Werk bei der Vernisage, Weitblick «



L
R . LRSS
—

[
i

- ...S & .
e ‘
= Sp— ._
o .11.. ., _,__... 'mr &




CHRISTINA FRANK

Remeslo a tradice - vlastni kreativni vyroba

s jednoduchym naé¢inim, pfirodou podniceno,
doplnéno a podpotreno, z ni sestavajici,

bez ni nemyslitelné a nemozné.

PRIRODA jako DOMOV

»In‘d Hoiba geh*, ,Hoiban“, ,,Hoiba zupfa“
(dolnobavorsky ,,chodit na bortivky*) ma v mé roding
dlouhou tradici, patii k mym zazitkim z détstvi, stejné
tak jako je tomu u mé matky a babicky, ktera se svymi
13 détmi travila celé 1éto v lese shérem hub, brusinek

a pravé i boruvek. K tomu patfi dfive i dnes modré prsty
i pusa a kbelik plny tmavé modrého lesniho pokladu...

...a zde mé celé télo zanechavajici stopu.

Otisk, vyraz Zenské radosti z volného byti v p¥irodé

je soutasné Hommage Yvesu Kleinovi, ktery nechaval
Zeny vykonavat stejny akt s modrou mali¥skou barvou.

Je to i femeslo:
1,5 hodiny sbirat bortvky (a nejist je pfi tom)

Rozmackat je a nat¥it se jimi(zada za pomoci)
Ptevalit se a umyt se (ve studeném potoce)

Snist zbytek bortavek(!!!)

SEBEOTISK - SELBSTDRUCK

Handwerk und Tradition - Selbstgemachtes Kreatives
mit einfachem Werkzeug, von Natur angeregt, ergianzt
und unterstiitzt, aus ihr bestehend, ohne sie undenkbar
und unméglich.

NATUR als ZUHAUSE.

»In‘d Hoiba geh*, ,Hoiban®, ,,Hoiba zupfa“
(Heidelbeeren pfliicken) hat in meiner Familie lange
Tradition, gehort zu meiner Kindheitserinnerung,
sowie zu der meiner Mutter und GroBBmutter, die mit
ihren 13 Kindern ganze Sommer im Wald zubrachte
mit Pilzesammeln, Prausbeer‘ und eben ,,Hoiba
zupfa“. Dazu gehéren nach wie vor blaue Finger,

ein blauer Mund und eimervoll des dunkelrot-blauen
‘Waldschatzes....

....hier nun mein ganzer Korper, der eine Spur
hinterlasst.

Ein Abdruck, der Ausdruck weiblicher Freude am freien
Sein in der Natur ist und gleichzeitig eine Hommage

an Yves Rlein, der Frauen mit blauer Kunstfarbe

den gleichen Akt vollziehen liess.

So ist dies auch Handwerk:
1,5 Stunden Hoiba zupfa (und sie nicht essen)

Hoiba zerquetschen und sich damit einreiben
(den Riicken mit Hilfe)

sich rollen und sich waschen (im kalten Bach)

die tibrigen Hoiba essen (!!)

platno zavésené na chaté
Leinwand héngend am Forsthaus »






SIMON PFEFFEL VLAJKOVY OBJEKT

Ve své praci se zabyvam jak samotnym procesem vzniku
tak i materialem, ktery pouzivam. Rozhodujici roli pii
tom hraje nadlidska velikost. Tvary, které pri mych
,wvlajkovych objektech” vznikaji maji vypravét o hravosti
nesené vétrem, zaroven maji néco oblého, vyhloubeného
a tim podobného jeskyni &i ukrytu. Jde zde vice o pocit
urdité odloudenosti/uzavienosti celé prace, o pocit,

Ze je mozné se v této praci citit bezpe¢éné, nez o vytvoreni
jednoduchého tvaru.

FAHNENOBJEKT

Simon Pfeffel setzt sich in seiner Arbeit mit

dem Arbeitsprozess/Entstehungsprozess an sich
und dem zu benutzendem Material auseinander.
Auch die iibermenschliche Grofe ist dabei
ausschlaggebend. Die Formen, die dabei bei

seinen ,,Fahnenobjekten entstehen, sollen vom
spielerischen, vom Wind getragenen, erzdhlen

und haben sehr oft etwas rundes, ausgehohltes,
gleich einer Hohle oder eines Unterschlupfes.

Es geht dabei vielmehr um das Gefiihl einer gewissen
Geschlossenheit/Abgeschlossenheit in der Arbeit
selbst und das Gefiihl, man konnte sich in dieser
Arbeit geborgen fiihlen, als um das Erschaffen einer
simplen Form.

detail instalace objektu na vernisazi
<« Detail Das Werk vor Ort »







PETR GRUBER
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,Hlava v batohu" akvarel
,Kopf im Rucksack” Aquarell

MRTVE LESY

Snazil jsem se malbou zachytit dojmy z mista,
ve kterém jsem se ocital. Zaujaly mne mrtvé
lesy, $edé pahyly marné toporné stojici,
dozivajici sviyj Zivot, nez ulehnou do tmavého
borivéi. Temné modré mraky zacelujici
azurovou mod¥. Lehky vitr rozfoukavajici
oranzové traviny ozatrené sluncem. Vytvoril
jsem jakési krajinné nalady, ve kterych v§ak
hledam aktualni pravdu. Nevim, jestli se mi
to povedlo, moZna jsem se mél vice vénovat
poznani krajiny, vcitit se do ni, mozna by byly
malby vice proZité.

Pracoval jsem také na portrétu lesniho zatisi
s namodralou jedli, kterou jsem nasel v lese.
Na jednom obraze je ¢lovék ztracen uprostred
divokého lesa, jakoby se odpoutal od bezpedi,
programu a silnéji vnimal krajinu kolem.

Rad bych se také zminil o skupince aquareli,
na kterych je zobrazen ¢lovék nesouce svou
hlavu na zadech v batohu. Vnimaci tstroji
¢lovéka neni na svém misté, néco neni

v poradku. Postava jde lesem av8ak ocita

se v lese? Vidi jeho zeleno hnédé barvy? Citi
viini radeliny? Stava se z néj kil, zkamenélina,
které je zabranéno proZivat Zivot.



,Hledani cesty” olejomalba
Weg suchen" Olgemilde




,Posledni svétlp“ olejomalba
JLeztes Licht" Olgemilde




TOTE WALDER

Ich bemiihte mich durch die Malerei die Eindriicke
vom Ort, an dem ich mich befand, festzuhalten.
Ich wurde von den toten Wildern eingenommen,
graue Stumpfe, vergeblich steif stehend, ihren
Leben beendend, bevor sie sich in die dunklen
Heidelbeeren legen. Dunkelblaue Wolken
verschleierten das Azurblau. Leichter Wind

der orangfarbene, von der Sonne durchleuchtete,
Graser auseinanderweht. Ich schuf gewisse
landschaftliche Stimmungen in denen ich

eine aktuelle Wahrheit suche. Ich weill nicht

ob es mir gelungen ist, vielleicht sollte ich mehr
die Landschaft kennenlernen, sich mehr einfiihlen,
vielleicht wiaren dann die Malereien mehr

durchlebt.

Ich arbeitete auch an einem Waldstilleben mit
einer blaulichen Tanne, die ich im Wald gefunden
habe. Auf einem Bild ist ein Mensch mitten

in einem wilden Wald verloren, so als ob er sich
von der Sicherheit, dem Programm losloste
undstirker die Landschaft um sich wahrnehmte.

Rurz wiirde ich auch gerne eine Gruppe Aquarelle
erwihnen, auf denen ein Mensch, der sein Kopf

im Rucksack auf dem Riicken tragt, abgebildet

ist. Das Wahrnehmungsorgan des Menschen ist
nicht an seiner Stelle, etwas ist nicht in Ordnung.
Die Gestalt geht durch den Wald, aber findet sie

in den Wald? Sieht sie seine griin - braunen Farben?
Riecht sie den Duft des Torfs? Er wird zu einem
Stock, Versteinerung, die daran gehindert ist,

das Leben zu erleben.

Portét namodralé Jedle" q_lejomalba
,Portrat einer bliulichen Tanne" Olgemilde



v pohybu
< in Bewegung

SMRKACI

Na zacatku symposia jsem se hodné toulal krajinou.
Ztratil se. Bal se. Brodil se travou. Balancoval

po padlych kmenech. Vnimal jsem barvy. Poslouchal jsem
dést. Nasgel jsem klid.

Z jedné potulky jsem si ptinesl zajimavé tvarovanou
vétev a napadlo mne vytvorit fadu bytosti - loutek
zpodobiiujicich atmosféru temného lesa. Pokroucené
pahyly kyvajici se ve vétru - neobyéejné vétve piipevnéné
material, vyrabél spoje z hi'ebiki a smontovaval loutky.
Nékteré jsem upevnil ke stromtim venku, jiné putovaly
z pudy lesovny na vystavy.

FICHTENMANNLEIN

Am Anfang von Symposium streifte ich viel herum

in der Landschaft. Ich habe mich verloren. Hatte
Angst. Kampfte mich durch Gras. Balancierte iiber
gefallene Stamme. Ich nahm die Farben wahr. Ich horte
dem Regen zu. Ich fand Rubhe.

Aus einer dieser Wanderungen brachte ich einen
interessant geformten Ast mit und kam so auf die Idee
eine Reihe von Geschopfen zu bauen - Marionetten
welche die Atmosphére des dunklen Waldes
ausdrucken wiirden. Vertrackte Stiimpfe - die im
Wind baumeln - ungewdhnliche Aste am Schwerpunkt
an den Koérpern der Gestalten gefestigt. Weiter habe
ich nur Material gesucht und gesammelt. Einige
hiangte ich an Baume draullen, andere Pilgerten vom
Dachboden zu den Ausstellungen.

dva Smrkégi na padé lesovny
« zwei Fichtenmanlein am Dachboden des Forrsthauses »






OLGA ALIA KRULISOVA

Na ¢esko-némeckém pomezi poznala jsem ducha mista.
Historie se zménila v mytus, sen je cestou k poznani,

v ném je minulost na dosah.

Ti jenz sni v pfitomnosti formuji budoucnost. A tak vse
splynulo v jedno. Hranice neexistuji.

.Z lesa” instalace na vernisazi
Aus dem Wald" installiert bei der Vernissage

SUMAVA - BOHMERWALD

Im deutsch - tschechischen Grenzgebiet lernte ich
den Geist des Ortes kennen. Die Geschichte wandelte
zum Mythos, der Traum ist der Weg zur Erkenntnis,
in ihm ist die Vergangenheit greifbar.

Die in der Gegenwart trdumenden gestalten

die Zukunft. So verwichst alles zusammen

in ein Ganzes. Die Grenzen existieren nicht.

,Gabreta Silva" instalace na vernisazi »
,Gabreta Silva” installiert bei der Vernissage







RADEK KVETON

»Lesni pokojik* je snahou o lidskou interpretaci lesniho
prostiedi v interiéru, postaveného uprostied lesniho
parku. Prostor byvalé toalety na Tummelplatz (jako
misto setkavani) poslouzil k instalaci - interpretaci
lesniho prostoru. Ten v8ak neni snahou o realistickou
kopii lesniho prostiedi, ale je zde vystavén fragmentalné
- ponékud ,,lidsky“, z jakychsi ilomkd lesa - materialu

z blizkého okoli lesni mytiny, na niZ tento byvaly hostinec
stoji.

dva pohledy do ,Lesniho pokoje”
zwei Einblicke in die ,Waldkammer"

Lesni fragmenty jsou doplnéné otisky na fotopapiry
(24x18 cm, gx13 cm). Jde o otisky kment pod kiirou
padlych stromi, komorni téméf nic nezobrazujici

otisky potoka a otisky mravenisté a houby. Instalaci
dopliiuje nékolik kreseb reagujicich na piirodni estetiku
strukturalni tvorby kiiroveii a dal$ich dfevokaznych
broukii (z pohledu lesa asi ¢lovék nejinym broukem
jest). Finélni kolorovana kresba tus - ,,Duch lesa“ -

je podékovanim lesu.

choros rostouci na umyvadle,
vétvicka tekouci z vodovodu
Baumpilz wéchst in der Spiile,
Zweig flieRt aus dem Wasserhahn

o
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Die ,,Waldkammer® ist eine Bemiihung

um eine menschliche Interpretation des Waldes

in einem Interieur, der mitten im Waldpark

gebaut wurde. Der Raum der ehemaligen Toilette
am Tummelplatz (als ein Begegnungsort) diente

der Installation und Interpretation. Es ist aber keine
Bemiihung um eine realistische Kopie des Waldes,
sondern es ist fragmentalisch -irgendwie menschlich -
aufgebaut aus Bruchteilen des Waldes - Material aus
der nahen Umgebung der Waldwiese, auf der dieser
ehemaliger Forsthaus steht.

otisky potoka na moskytiéfe
Abdriicke eines Baches am Moskitonetz

LESNI POKOJIK - WALDKAMMER

Die Waldfragmente sind mit Fotopapierabdriicken
(24x18cm, gx13cm) ergianzt. Es geht dabei um Abdriicke
der Stimme unter der Rinde der gefallenen Baume,
stille beinahe nichts darstellende Abdriicke eines
Baches und Abdriicke eines Ameisenhaufens und eines
Pilzes. Die Installation ergidnzen einige Zeichnungen,
reagierend auf die Naturasthetik der Strukturarbeit
der Borkenkifer und anderer Holzkifer (aus dem Sicht
des Waldes wire Mensch auch nur ein Kéfer).

Die kolorierte Tuschzeichnung ,,Waldgeist® ist

eine Danksagung an den Wald.

,Duch lesa”
Waldgeist”




fotografie z okoli Tummelplatz




KVETON

Fotos aus der Umgebung des Tummelplatzes




KAREL KUNC

Mou hlavni ¢innosti byla procesivni instalace.Na niz
jsem si nechal v kvétnu svarit pét kovovych konstrukei

o rozmérech: gox45x25cm. Téchto pét nacerno
natfenych segmenti jsem nainstaloval do rady za sebou.
Na kazdou konstrukei jsem vypnul sitku a tyto sitky
posypaval na kazdé konstrukci zvlast moukou, soli,
cukrem, Skrobem a cementem. Nésledné jsem tyto
hmoty poléval vodou a znovu posypaval. To vie jsem délal
z dtwvodii jakychsi vizualnich experimentt, pozorujice
ménici se labilni struktury.

Jiz béhem prvnich dni jsem se rozhodl pouzit kovové
segmenty z instalace k vyrobé& mobilnich lavi¢ek pro dva,
k ¢emuz rozméry vybizely. Za pouziti nékolika odtezka
prken nalezenych ve stodole jsem vZdy za pomoci

dvou htebikii zhotovil jednoduché objekty, na nichz

se da sedét. Tyto objekty jsem rozmistil u okolnich
turistickych cest tak, aby mohly navstévnikim poslouzit
k sezeni. Nejprve jsem se nechal zlakat krasou nékterych
mist a osazoval jsem laviéky zprvu nevhodné, posléze
jsem se snazil vybirat mista prakticka, acelu lavicek
prirozenéjsi. Ac¢koli jsem se snazil objekty lavi¢ek
umistovat citlivéji, jsem rad, Ze je mtize uzivatel
posunout.

BEZ NAZVU - NAMENLOS

Meine Hauptarbeit war eine prozessive Installation.
Hierfur lieB3 ich im Mai funf Stahlgeriiste (9ox4.5x25cm)
zusammenschweillen. Diese fiinf schwarz angestrichenen
Segmente installierte ich in einer Reihe hintereinander.
An jede Konstruktion spannte ich ein Netz. An diese
Netze streute ich einzeln Mehl, Salz, Zucker, Stiarke

und Zement. Dann goss ich diese Masse mit Wasser
durch und streute wieder. All das machte ich mit

dem Ziel von gewissen visuellen Experimenten,

die labilen sich verdndernden Strukturen beobachtend.

Schon wihrend der ersten Tage entschied ich

die Stahlgeriiste aus der Installation zur Herstellung
von libertragbaren Béanken fiir zwei Personen,

denn hierzu haben mich die Malle aufgefordert. Unter
Gebrauch von einigen restlichen Brettern die ich

in der Scheune gefunden habe fertigte ich mit Hilfe
von zwei Négeln einfache Objekte auf welchen man
sitzen kann. Diese Objekte platzierte ich entlang der
umliegenden Wanderwege, so dass sie den Wanderern
zum Ausruhen dienen kénnten. Zuerst lief ich mich
von der Schonheit einiger Stellen verfithren und stellte
die Banke unpraktisch auf, danach versuchte ich
nattirlichere, fiir Banke bessere Pliatze zu wahlen. Auch
wenn ich bemiiht war die Bénke sensibler zu platzieren,
bin ich froh, dass sie der Ruhende verschieben kann.



prabéh vizualniho experimentu
Visualexperim







« r(zna umisténi lavicek
Béanke im Geldnde

Simulténé s témito instalacemi jsem pracoval na cyklu

automatickych kreseb. Tyto kresby jsem vytvarel tuzkou.

Slo o abstraktni zapliiovani formatu Ao. Neglo mi ale
o zobrazovani vidéné reality, spiSe o meditace mistem
pralesa ovliviiované. Nékteré z kreseb zadaly vznikat
venku. Pro jejich prezentaci jsem se rozhodl vystavit
je obracené tj. kresbou na spod, kdy v nizkém reliéfu
negativné proryté a profrotované rafury vice vynikl
jemny kresebny zdznam.

detail struktury
Strukturdetail

Gleichzeitig arbeitete ich an einem Zyklus von
automatischen Zeichnungen. Ich schuf sie mit Bleistift,
es ging um abstraktes Verfiillen des Formats Ao.

Die Zeichnungen waren sowohl von der gleichzeitigen
Installation als auch vom Aufenthalt im Urwald
beeinflusst. Es ging mir nicht um die Darstellung

der beobachteten Realitit, vielmehr um meditative
Auseinandersetzung mit der Stelle. Fiir die Prasentation
entschloss ich mich sie umgedreht, d.h. mit

der Zeichnung nach unten, auszustellen. Im niedrigen
Relief der negativ durchgedriickten Schraffur kam

die zeichnerische Aufnahme mehr zum Vorschein.

automatické kresby, instalace na vernisaz
automatische Zeichnungen, installiert bei der Vernissage




EVA JARONOVA
POHADKY Z LESA

P#ibéhy - nepribéhy z lesa na pomezi smyslu a nesmyslu.

Text a obrazek tvori celek, pricemz vysledny dojem,
obraz, ktery si pfedstavime po vst¥ebani obou informaci
je nékde mezi nimi.

Roztomil4 a lehce pf¥iblbla smés pohadek, televiznich
seril, filosofie a pornofilmt ze Sumavského lesa.

texty z platen - Texte aus den Bildern:

MARCHEN AUS DEM WALDE

Geschichten-Ungeschichten aus dem Walde

im Grenzbereich von Sinn und Unsinn. Der Text

und Bild bilden ein Ganzes und der schlieBliche
Eindruck, Bild, den wir uns nach der Wahrnehmung
beider Information vorstellen, liegt irgendwo
dazwischen.

Niedliche und leicht ddmliche Mischung aus Marchen,
TV-Serien, Philosophie und Pornofilmen

aus dem Bayerischen Wald.

,Forma a druh nebyly podstatné, nebot Zivot lze proZit v nejriznéjsi +AZ budu velka, budu pani doktorka a budu
podobg. Gestalt und Art waren nicht entscheindend, da man das o3etfovat erohé zvitatka. Wenn ich groR bin, Jejda!” »
Leben in unterschiedlichster Form durchleben kann.” werde ich Arztin und heile unschuldige Tiere." ,Oh Gott!"

Pgd'ﬂninr nq-ﬁmr 'I
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ALES LOZIAK

Krajina bez pfitomnosti ¢lovéka je pro mne mistem 1ze chépat jako ,,black-box“ - Flusserovsky pojaty
pro vniméani a kontemplaci. ,,Camera obscura“ umisténa  fotograficky aparat, jehoZ vnitini procesy jsou nam
na Tummelplatzu predstavuje dalsi uroven vnimani skryty a neznamé.

krajiny. Realitu v ni zobrazenou ¢i vnimanou jinymi

smysly (v p¥ipadé, Ze prestaneme pouzivat zrak),

pohled dovnitF Black Boxu - projekce obrazu okoli
Blick hinein in den Black Box - Projektion der Umgebung




Eine menschenleere Landschaft ist fiir mich

ein Ort der Wahrnehmung und Besinnung.

Die am Tummelplatz platzierte ,,Camera Obscura“
stellt eine weitere Ebene der Landschaftswahrnehmung
dar. Die in ihr abgebildete, odere durch andere Sinne

BLACK BOX

(wenn wir die Augen verschlieen) wahrgenommene
Realitit, kann man als ,,black - box*“ verstehen - ein nach
Flusser konstruiertes Fotoaparat, dessen innere Prozesse
uns verschlossen und unbekannt sind.

umisténi na vernisazi
Platzierung bei der Vernissage




14.7.2009

11.8.2010

Michala Daskova
Cekani na Medvéda - Warten auf den Béren




Béhem jednoho roku se okoli Tummelplatzu prili§ ‘Wiahrend eines Jahres veréndert sich die Umgebung

nezméni. Lidské vnimani ¢asu je mnohem rychlejsi um Tummelplatz nur kaum. Die menschliche
nez zdejsi prirodni procesy. Presto jsme presvédéeni, ‘Wahrnehmung der Zeit ist viel schneller als
ze zdroje inspirace v okolnich lesich nebudou vy¢erpany. die natiirlichen Prozesse vor Ort. Trotzdem sind

wir iiberzeugt, dass die umliegenden Walder
als Inspirationsquellen nicht ausgeschopft werden kénnen.

Markéta Praskova
Cizopasnik - Der Parasit 11.8.2010 14.7.2009
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